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4.2024/0516/FI - XO0OM - Waren und diverse Produkte

5. Dekret des Ministeriums fiir Soziales und Gesundheit zur Anderung des Erlasses des Ministeriums fiir Soziales und
Gesundheit Uber die Etikettierung und das sonstige Erscheinungsbild von Tabakerzeugnissen und verwandten
Erzeugnissen und ihren Packungen

6. Tabakerzeugnisse, elektronische Zigaretten, Nachflllbehalter, nikotinhaltige Fliissigkeiten, andere Fllssigkeiten als
nikotinhaltige FlUssigkeiten, die zur Verwendung in elektronischen Zigaretten bestimmt sind

8. Das Tabakgesetz (549/2016) wurde durch das Gesetz xx/2024 geandert, das am xx.xx.202x in Kraft tritt. In das Gesetz
wurde eine Begriffsbestimmung flr rauchlose Nikotinerzeugnisse aufgenommen, die Nikotinbeutel und Produkte
umfassen, die diesen sehr ahnlich sind. Nikotinbeutel entsprechen auch der Definition von Tabakersatzstoffen.

Nach Abschnitt 39a Unterabschnitt 1 Absatz 5 des Tabakgesetzes muss die Packung eines rauchlosen
Nikotinerzeugnisses gesundheitsbezogene Warnhinweise in finnischer und schwedischer Sprache tragen. Nach Abschnitt
39a Abs. 5 kénnen durch Erlass des Ministeriums flr Soziales und Gesundheit weitere Bestimmungen Uber den Wortlaut,
die Schriftart und die SchriftgréRe, die Farbe, die Oberflache, die Lage und andere Spezifikationen des
gesundheitsbezogenen Warnhinweises nach Abs. 1 Nr. 5 erlassen werden.

Abschnitt 39a Unterabschnitt 1 des Tabakgesetzes tritt sechs Monate nach Inkrafttreten des Gesetzes xx/2024, d. h.
[Datum] 202x in Kraft.

Es wird vorgeschlagen, einen neuen Abschnitt 14a lber gesundheitsbezogene Warnhinweise flir Packungen rauchloser
Nikotinerzeugnisse in den Erlass des Ministeriums flir Soziales und Gesundheit lber die Kennzeichnung und das sonstige
Erscheinungsbild von Tabakerzeugnissen und verwandten Erzeugnissen und ihren Packungen (591/2016) aufzunehmen.

Daruber hinaus wird vorgeschlagen, Artikel 20 Absatz 3 des Dekrets dahingehend zu andern, dass rauchfreie
Nikotinprodukte und ihre Warnhinweise berlcksichtigt werden.

9. Es wird vorgeschlagen, einen neuen Abschnitt 14a hinzuzufiigen, der ein Warnetikett auf den Packungen rauchloser
Nikotinprodukte vorsieht. Danach wirden die Bestimmungen der §§ 11 bis 14 Gber das Warnetikett, das fur die
Packungen von elektronischen Zigaretten und Nachfillbehaltern erforderlich ist, auch fir das Warnetikett gelten, das fir
Packungen rauchloser Nikotinerzeugnisse nach Abschnitt 39a Unterabschnitt 1 Paragraph 5 des Tabakgesetzes
(549/2016) erforderlich ist.

Das Warnetikett fir rauchlose Nikotinerzeugnisse wiirde dem fur die Packungen von elektronischen Zigaretten und
Nachfiillbehaltern vorgeschriebenen Kennzeichnung entsprechen, da die Erzeugnisse keine Tabakpflanzen, aber Nikotin
enthalten.

Es wird vorgeschlagen, Abschnitt 20 Unterabschnitt 3 des Dekrets so zu andern, dass das Warnetikett auf den Packungen
rauchfreier Nikotinprodukte auch nicht verdeckt sein darf und vollstandig sichtbar sein muss. Darlber hinaus sollte es
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das Preisschild oder den Text (iber den Einzelhandelspreis im Sinne des Gesetzes Uber die Verbrauchsteuer auf
Tabakwaren nicht verdecken.

Insoweit waren die Vorschriften Uber die Warnhinweise fur rauchfreie Nikotinerzeugnisse denen fir die Warnhinweise fur
Tabakerzeugnisse ahnlich, da beide Warengruppen sowohl als Mehrwertsteuer auf der Grundlage des
Kleinverkaufspreises als auch als Steuer je Erzeugniseinheit der Tabakverbrauchsteuer unterliegen.

10. Verweise auf Grundlagentexte: Die grundlegenden Texte wurden im Zusammenhang mit einer friiheren Notifizierung
vorgelegt:

2024/0210/FI

11. Nein

12.

13. Nein

14. Nein

15. Ja

16.

TBT-Aspekt:

Der Entwurf ist eine technische Vorschrift oder eine Konformitatsbewertung.

SPS-Aspekt: Nein
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